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KONRAD GORSKI

,MADRY”, ,, MADROSC”, ,,MEDRZEC” I , MEDREK”
W PISARSKIEJ PRAKTYCE MICKIEWICZA

Semantyka i czesto$¢ uzycia stéw madry, magdrosé, medrzec i medrek
w _jezyku Mickiewicza sg bardzo ciekawym przykladem scistego powig-
zania slownictwa poety z tematyks jego tworczosei i z ewolucja jego
pogladu na swiat. Rozwazania nad tymi zwigzkami zacznijmy wiec od
pewnych tablic statystycznych, ktére rzucg pierwsze $wiatlo na intere-
sujacy nas tu problem.

Tablica 1. Czesto$§¢ uzycia sidow w poszezegélnych latach

Rok ' Madry ;Madroéé%Medrzev Medrek Razem
1817 1 1 3
1818 1 1 ! 1 3
1819 ! 6 ' 1 7
1820 | 2 | 4 6
1821 2 ' 4 6
1822 1 2 6 9
1823 4 3 | 7
1824 : 2 , ' 2
1825 1 ! ‘ 1 2
1826 1 ‘ 1
1827 1 ‘ 1
1828 1 1 2
1830 , 1 1
1831 ! 1 [ 1
1832 17 18 ] 24 9 68
1833 ‘ 4 2 1 4 11
1834 12 2 14
1835 3 11 : 9 8 31
1836 1
1837 1 1
1839 1 1
1841 ‘ 1 i 1
1842 2 3 . 1 : ' 6
1843, 1 3 ;4
1844 1 i [ 1
1850 i 1 ‘ | | 1
1853 j 1 ‘ 1
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Uderzajaca jest nieré6wnomierno$¢ uzycia stéw, o ktére nam chodzi,
w poszczeg6lnych latach zycia i tworczosci poety. Przede wszystkim sg
lata catkowicie puste, gdy poeta nie ma okazji siegniecia po te slowa,
mianowicie: 1829, 1838, 1840, 1845—1849, 1851, 1852, 1854, 1855. Z ko-
lei, sa pewne okresy, w ktorych slowa te pojawiajg sie czesciej, a nawet
bardzo czesto. Pierwszym takim okresem sg lata 1819—1823, drugim
(o wyjatkowym nasileniu) — lata 1832—1835, trzecim (najstabszym) —
lata 1842—1843. Nietrudno zauwazy¢, ze te okresy uzycia omawianych
stow wiaza sie z silniejszymi czy stabszymi kryzysami pogladu na $wiat,
gdy na czolo przezy¢ i refleksji wysuwa sie typowo romantyczna anty-
nomia racjonalizmu i irracjonalizmu. Lata 1819—1823 to mlodzienczy
przelom romantyczny, 1832—1835 to okres gwaltownego kryzysu po-
je¢, wyrazonego w D=ziadach drezdenskich i Ksiegach, a zakonczonego
pewng réwnowagg wewnetrzng utrwalong w Zdaniach i wuwagach.
Wreszcie lata 1842—1843 aktualizuja na nowo niektére dawne problemy
w zwigzku z udzialem poety w towianszczyZznie.

Przyjrzyjmy sie teraz uzyciu tych samych stéw zaleznie od rodzaju
tworczosci pisarskiej.

Tablica 2. Uzycie stow zaleznie od rodzaju tworczosci

Proza Publi- | Krytyka
Poezja artys- |cystyka, lite- Listy Razem
tyczna | historia | racka

Madry 36 m 6 - 1 i 5 59

 Madros¢ 25 | 20 2 2 4 | 0m
Medrzec 44 8 1 5 ' 1 59
Medrek I T R A ! '21“
Razem 15 1 46 1 13 8 | 10 192

Do poezji zaliczyliSmy wszystkie utwory wierszowane, a wiegc i utwo-
ry filomackie w rodzaju Jambdéw, do prozy artystycznej — Ksiegi
i Stowa Chrystusa. Publicystyka — to oczywiscie przede wszystkim
artykuly ,Pielgrzyma”, a do krytyki literackiej trzeba bylo zaliczyé¢
komentarz do Zofidwki.

Liczby obydwu tablic prowadzg do wnioskéw nastepujgcych:

1. Omawiane slowa wystepujg w przytlaczajacej wiekszosci w twor-
czoSci artystycznej (83,9%0); w réznych gatunkach prozy — tylko
10,9%; w listach sporadycznie — 5,2%.

2. Uderzajgca jest réwniez przewaga ich uzycia w okresach nace-
chowanych silnymi przemianami poje¢ (87,98%%); uzycie w pozostalych
ckresach zycia i tworczoSci poety ma charakter sporadyczny.
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3. Na podstawie obu wnioskow poprzedzajgcych mozemy oczekiwaé,
ze stowa te beda posiadaly w pewmych okresach silng sugestie uczu-
ciowg, czego najlepszym $wadectwem jest pogardliwy wyraz medrek,
wystepujacy tylko w latach 1832—1835.

Przyjrzyjmy sie¢ teraz zasiggowi odcieni znaczeniowych, w jakich
Mickiewicz rzeczonych stow uzywa.

Stowo madry posiada dwie zasadnicze kategorie znaczeniowe: su-
biektywng, gdy wyraza ceche czyjej§ umystowosci, i obiek-
tywnga, gdy ustala wartos¢ umystowego wytworu.

W pierwszym wypadku mozemy wyrdézni¢ nastepujace odcienie se-
mantyczne:

a) wszechmadry (atrybut umysty istoty nadprzyrodzonej, Bo-
ga); tu jedno jedyne uzycie:

Juz tlum helenskich bozcow [...]
W otchlan pierzcha, gdzie Twoércy dion nie siega madra,
[Kartofla, 119—121]

b) zdolny, inteligentny, bystry, uzywajagcy wtasci-
wie swej wiedzy i umystowych mozliwos$ci; uzycie naj-
czestsze 1 przewaznie niezalezne od kryzyséw i przeloméw w pojeciach
o Swiecie. Przyklad:

Mimo to Rymwid madry odgadywal,
Gdzie mu jedyne pozostalo wsparcie,
[Grazyna, 534—535]

c) oswiecony nabytym doswiadczeniem; uzycie dos¢
rzadkie. Przykilad:

Srebrne pod ziemig nie $Swiecg sie jadra,
Ni sztaby tajne w lakomym Kklepisku,
Chyba dziedzica dion uzyciem maqdra
Doda im blysku.

[Do Pryska, 1—4]

d) uczony, nauczony, pelen erudycji; jest to uzycie sil-
nie zaangazowane w polemike przeciw jalowosci teoretycznej mauki
w zestawieniu z wartoscig czynu czy istotnym poznaniem rzeczywistosci.
Przyklady:

A patrzcie, glowa madra w prochu sie taczala,
I z tych ust, tak wymownych, patrzaj — piana biala.
[Dziady, III, sc. 3, 24—25}

Stusznie z Krasickim starzy powiadali:
»~Madry przegadal, ale glupi pobil”.
[Dziady, I1I, Przeglaqd wojska, 191—192]
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Znam sie tez z Sniadeckim,
Ktéry jest mgdrym bardzo czlekiem, chociaz $wieckim.
[Paw Tadeusz, VIII, 149—150]

e) przebiegtlty, chytry, uzywajacy swego rozumu
na zle; to uzycie pojawia sie trzykrotnie, a mianowicie:

Ale car medrszy, srozej, glebiej Polske krwawi,
[Dziady, II1, sc. 1, 293]

Az w nocy przyszedl diabel madry i tak rzecze:
[Ibidem, 336}

Zle jest madre, a widzisz, Ze ja prostszy a medrszy od niego,
[Stowa Chrystusa, 28]

f) posiadajgcy prawdziwg mad ros¢; szesciokrotne uzy-
cie w latach 1832—1835 i raz jeden w przytoczonych wyzej Stowach
Chrystusa (1842). Podobnie jak odcien znaczeniowy: uczony, peten
erudycji — jest to znaczenie zaangazowane polemicznie. Przyklad:

A madrzy miedzy Wami nie sg ci, ktorzy wzbogacili sie przedajgc nauke
swg [...]. Ale ci, ktoérzy opowiadali Wam slowo Wolnosci, i cierpieli wiezienia

i bicia;

[Ksiegi pielgrzymstwa, IV}

Odcienie obiektywne stowa magdry mozna wyréznié cztery:

a) stuszny, trafny, Swiadczacy o madrosSci swego
twoércy; odcien niemal wylaczny, cho¢ datoby sie w nim wyrézni¢
jeszcze pewne niuanse odpowiadajace niektdérym odcieniom znaczenia
subiektywnego, ale nie bedziemy dzieli¢ wlosa na czworo. Chodzi tu
o takie polgczenia, jak: madra rada, magdre zdanie, madra konstytu-
cja itp.

b) przemys$lny, $§wiadczacy o przebieglos$ci; przy-
klad chyba jedyny:

Jacku! zawotal Klucznik, magdre ty przyczyny

Wynajdujesz; [...]
[Pan Tadeusz, X, 624—625]

¢) pouczajgcy, uczacy madrosci; znébw sporadyczne:

Wojski pragnal mlodziencéw poroéznionych zgodzi¢
Przykladami maqdrymi, [...]
[Pan Tadeusz, XII, 477—478]

d) cechujgcy kogos$ obdarzonego magdrosScig; znéw
uzycie sporadyczne i zartobliwe:
A gdy, rzuciwszy maqdrg, ale chuda postaé,

Do raju szczesliwosci uda sie wam dostaé, [itd.]
[Jamby ma imieninach Jézefow, 35—36]
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Z kolei stowo madro$é. Wyréznimy tu trzy znaczenia, ktére beda
odpowiada¢ niektérym znaczeniom stowa madry, przy czym ewolucja
semantyczna wigze sie tu $ci§le z ewolucjg pogladu na $wiat. Odpo-
wiednikiem stowa mqdry w sensie atrybutu wszechmadrosci bedg dwie
peryfrazy pojecia Boga:

a) Mgdros$é najwyzsza (przeklad poczatku Boskiej komedii)
i Wieczna mqgdros¢ (Dziady, III, sc. 3, 216—218).

b) sfera wylacznego dziatania intelektu, nauka,
wiedza, filozofia, uczonos¢ jatowa erudycja; nietrudno
zauwazy¢, ze miedzy przytoczonymi tu synonimami istniejg duze réz-
nice znaczeniowe, ale w pewnych okresach tworczosci Mickiewicza po-
jecie madrosci mieni sie wszystkimi tymi odcieniami naraz i ta wtasnie
wieloznaczno§¢ odbija najlepiej polemiczny zamiar poety w walce
przeciw bezwarto$ciowym rodzajom madrosci. Zilustrujemy to licznymi
przykladami.

W okresie mlodzienczym stowo maqdrosé, gdy mowa o starozytnosci,
jest synonimem filozofii, zas w odniesieniu do Wsp()lcz‘esnos’ci — sy-
nonimem nauki, przede wszystkim przyrodniczej. Stad takie uzyecia:

Ty nawet, Sokratesie, ty mgdrosci synu, [..]
Ity tu! [..]
[Dziewica z Orleanu, 79—81]

Ow Samijczyk, w madrosciach natury éwiczony, [..]
Nie kazdemu z swych uczniéow dozwolil byé bratem.
[Juz sie z pogodnych mniebios, 77—80]

O nauki! o 'czlowieku!
Wielka madrosé, wielkie imieg,
[Tukaj, 17—18]

Ty$ syn mgqdrosci, my natury dzieci...
[Romantycznosé, 62, wariant]

Dziewczyna czuje, o mgqdrosci synu...
[ibidem, wariant]

Anacharsys, Scyta, od Grekéw i Rzymian czesto wspominany, z madrosci
tudziez mocnej i zwiezlej wymowy stawiony, zwiedzal Grecja.
[Objasnienia do [..] ,Zofiéwki’’, 347—348]

Stynne slowa Konrada w przelomowym momencie Improwizacji:

Klamca, kto Ciebie nazywal miloscia,
Ty jeste§ tylko madroscigq. [190—191]

Pamietnik Literacki 1962, z. 1 4
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— wprowadzajg nas w inng sfere znaczeniowg. Chodzi o jednostronne
widzenie Swiata tylko intelektem. Stad na sgdzie archanielskim pada ze
strony Archaniola-obroncy takie $wiadectwo:

On sadéw Twoich nie chodzil badaé¢ jako ciekawy,
Nie dla madrosci ludzkiej on badal, ani dla stawy.
[Dziady, III, sc. 3, 230—231]

Ta dyskwalifikacja madroéci jako dochodzenia wylacznie intelektu-
alnego, ktére sie nie wiaze ze sferg wartosci, co chwila bedzie sie wy-
taniaé z kart Ksiqg narodu i pielgrzymstwa. Czytamy wiec:

Ksigzeta i urzedy wieku tego sa to drzewa wielkie, a magdrosé wieku
tego jest to woda wielka.
[Ksiegi pielgrzymstwa, 1V]
Nie mys$lcie, aby urzad przez sie zly byl i nauka przez si¢ zla byla, ale
je ludzie zepsuli.

Znamienng rzecza jest, ze w autografie Mickiewicz uzyl tu pier-
wotnie zamiast nauka stowa madro$é. W dalszym ciggu tego rozdzialu
chodzi wcigz o zepsucie nauki, okreslonej w wersecie drugim jako
»magdrosé wieku tego”, czyli utozsamianie obu poje¢ nie ulega watpli-
wosci. A wobec degeneracji nauki konsekwencjg stalo sie to, Ze ,,poszly
w pogarde urzedy i magdro$é¢”,

Zaczyna sie tu jednak pewna ewolucja poje¢, wyrazajaca sie w od-
roznianiu madrosci zepsutej od prawdziwej. Dlatego coraz czesciej
madroéé bywa okreslana w jakis dodatkowy sposob, aby granice migdzy
wartosciowa i bezwartosciowg madroscig jasniej wyznaczyt. A wigc:

Jesli tedy postyszycie liberalistéw swarzacych sie¢ o dwic Izby, i o Izbe
dziedziczna, i o Izbe wybieralng, i o spos6b wybierania, i o zaplate dla kréla,

i o wolno$é druku, nie dziwujcie sie madrosci ich, jest to madro$é starego

zakonu.
[Ksiegi pielgrzymstwa, XVIII]

W przeciwienstwie do owej madrosci z takg czy inng przydawka
pojawia sie coraz czes$ciej stowo mgdrosé bez blizszego okreslenia, ale
znaczgca cos pozytywnego.

Bo niektérzy z Was zaczynali rady i zmowy, 1 spiski, do ktorych trzeba
madrosci i zgody,
[Ksiegi pielgrzymstwa, XII]
A ktéz kiedy widzial, aby brzuch pelny dawal madrosé, [ibidem]
Co to za gleboka byla madro$é owych dawnych ludzi 1833 roku.
[,,Pielgrzym”, Gazeta wojewddztwa szawelskiego]

Dodaé¢ zresztg trzeba, ze stowo maqdro$é w dodatnim czy ujemnym
znaczeniu, uzyte w Ksiegach czy w artykulach ,Pielgrzyma”, dotyczy
niemal wylgcznie zakresu polityki i nawet jesli autor méwi o filozo-
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fach, to ma na mysli teoretyk6w zycia politycznego, a bardzo rzadko
inny typ myslicieli.

Tak dochodzimy do trzeciego znaczenia stowa madro$é, mianowicie:

c) glebsze poznanie rzeczywistos$ci oparte nietyl-
ko na intelekcie, ale w wyzszym jeszcze stopniu na
doswiadczeniu wewnetrznym umozliwiajagcym po
znanie istotnych wartosci

Jesli w okresie Ksiqg marodu i pielgrzymstwa wida¢ bylo juz za-
lazki jakiej$ réznicy miedzy nauks, jako sferg wylgcznie intelektu,
i madroscia, jako glebszym poznaniem rzeczywistos$ci, to wyrazne sfor-
mulowanie tej réznicy daja dopiero Zdania i uwagi. Klasycznym przy-
kladem tego sa dwa aforyzmy: Madrosé¢ oraz Madrosé i umiejetnosé.

Naukg i pieniedzmi drudzy cie zbogaca;
Madro$é musisz sam z siebie wlasng doby¢ pracs.

Aby madrosci nabyé¢, nie do$é mieé¢ pojetnoseé,
Nie do$¢ uczyé sie: magdrosé nie jest umiejetnose;
Ta pragnie z teoryi praktyke wyciggnaé,

A tamta teoryje praktyks osiggngé.

Stowem — nauka to oderwane od doSwiadczenia teoretyzowanie,
ktére stara sie nagig¢ zycie do abstrakcji; madrosé natomiast bierze za
punkt wyjscia doswiadczenie, w ktéorym czlowiek musi by¢ zaangaZzo-
wany calg swojg istots. Jak widzimy, odleglos¢ od pojecia madrosci
w utworach okresu wilenskiego ogromna. Stad takie wnioski o tym,
co reprezentuje madrosé:

W jednym tylko wypadku rada nie zawadzi:
W jakim? — gdy sie Pokora u Madrosci radzi.
[Dobra rada)

Ale niezbyt dalekie sg jeszcze czasy, gdy madros¢ kojarzyla sie
z bezdusznym intelektem. Stad trzeba dla oznaczenia owej zlej, bez-
wartosciowej madroéci uzy¢ jakiejs przydawki:
Maqgdrosé swiecka jest na ksztalt blednego ognika,

Blyszczgce zwodzi cie z drogi, gdy z niej zejdziesz, znika.
' [Ognik]

Termin $wiecka magdrosé, jako synonim intelektu oderwanego od
swiala warto$ci wewnetrznych, wréci jeszcze w listach z okresu to-
wianszczyzny. O Mistrzu Andrzeju moéwi sie tam raz jeden stowami:

Ten Litwin nieuczony nawet $wiecka madrosciq przeraza mie i zachwyca.
[Do W. Jundzilta, 26 stvcznia 1842]
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- Zdanie sobie sprawy z ewolucji znaczeniowej slowa mqdrosé pozwala
zrozumie¢ analogiczng e%volucje stowa medrzec i ograniczong w czasie
kariere medrka.

I tu takze bardzo trudno jest scisle rozgraniczy¢ od siebie znaczenia
takie, jak: filozof, uczony, erudyta, intelektualista,
doktryner.

Zupelnie analogicznie do stowa mgdrosé obserwujemy w tworczosci
mlodzienczej mazywanie medrcem starozytnego filozofa (a zarazem
uczonego), a obok tego, gdy mowa o dobie wspéiczesnej, po prostu przy-
rodnika albo nade wszystko przyrodnika. Medrzec jest w tym czasie
przeciwienstwem nieuka, poszukiwaczem wiedzy, jak Tukaj. Medrcem
jest Platon i Abarys (Objasnienia do [...] ,,Zofiowki”), medrcem réwniez
Starzec z Romantycznoéci. Gdy Ksigdz w IV cz. Dziadéw pyta, kto to
zgasil $wiece, Gustaw mu odpowiada:

Kazdy cud chcesz tilumaczyé; biegaj do rozumu...
Lecz natura, jak czlowiek, ma swe tajemnice,

Ktoére nie tylko chowa przed oczyma tilumu,

Ale zadnemu ksiedzu i medrcom nie wyzna! [723—726]

Podobnie Dziewica z I cz. Dziadéw rozmysla, jak postepowali uczeni
w przesztosci:

Medrce dawnych wiekow
Zamykali sie szukaé skarbow albo lekéw
I trucizn [...] [27—29]

Mowa wiec o alchemikach i lekarzach, czyli uczonych w pojeciu
epoki, w ktorej zyli.

Jesli wiee Guslarz w tejze czeSci utworu wzywa na obrzed dziadow
roznego rodzaju ludzi i powiada:

Idz ze $wiata ku mogile,
Idz od medrcéow do guslarzy! [171—172]

— to chodzi tu nie o filozoféow, lecz o medrcéw, ktérzy kierujac sie
,okiem i szkietkiem” niezdolni byliby zrozumie¢, jaki sens ma ow
obrzed.

Nie ograniczajmy jednak pojecia medrca wylacznie do uczonego
przyrodnika. Na widok Baszy, co nagle skonal (Renegat, II, 1—2),
okrzyk zgrozy wydajg janczary i ,,medrce w prawie ¢wiczeni”’. Medr-
cem jest takze uczony rabin duszacy pchle w znanej bajce. Przelotnie
wystepujacy medrzec w Konradzie Wallenrodzie (V, 28—32) jest chyba
filozofem-moralistg, ale dla ewolucji semantycznej tego slowa nie ma
wielkiego znaczenia.
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Dopiero okres 1832—1835 zaktualizuje medrca na wielkg skale, ale
6wczesny medrzec u Mickiewicza, podobnie jak mqdro$é, nie bedzie sie
cieszyl dobrg slawa.

Inauguracjg postaci w nowej roli jest bohater zbiorowy wiersza
Medrcy. Uczeni w piSmie, ostrzacy przy Swietle lampy swoje rozumy,
sg mordercami Boga. Trudno o metafore bardziej przejrzysts i dosadna.
Przeklina medrcéw Konrad w Prologu III cz. Dziadéw, ze chcg spro-
wadzi¢ sen do gry wyobrazni:

Gtlupi! zaledwie z wiesci wyobraZznig znajg
I nam wieszczom o niej bajg! [80—81]

A wigc dyskwalifikacja takze intelektualna: rzekoma madrosé jest
naprawde glupotg, co tym silniej podkre§la jeszcze i glupote znamiennej
dla medrcéw pychy.

W catej III cz. Dziadéw znajdziemy tylko jeden wiersz, gdzie stowo
medrzec nie pojawia sie w zdecydowanie ujemnym sensie — miano-
wicie w stowach Aniolow:

My uprosiliSmy Boga,

By cie oddal w rece wroga.

Samotno$é medrcéw mistrzyni.

I ty w samotnym wiezieniu,

Jako prorok na pustyni,

Dumaj o twym przeznaczeniu.
[Prolog, 98—103]

Podobnie ma sie rzecz w Ksiegach. Z wyjatkiem ustepu o Kolumbie,
ktory zostal nazwany ,,chrze$cijaninem, medrcem i rycerzem”, wszystkie
inne wzmianki o medrcach sg druzgocace w swojej intencji, aczkolwiek
réwnolegle do zarysowywania sie réznicy miedzy madroscig falszywa
i prawdziwg i tu pojawia sie sklonnos¢ do operowania przydawksg wy-
jasniajacg. Tak wiec Machiawel i Ancillon nazwani sg medrcami fal-
szywymi. Ciekawe sg takze roznice miedzy autografem i tekstem osta-
tecznym Ksigg. Gdy mowa jest o tym, jak kroélowie zaczeli wymyslac¢
rozne balwany dla swoich ludéw, tekst ostateczny Ksiqg narodu glosi:

I znalezli sie Filozofowie, ktorzy pochwalili wszystko, co wymys§lili kré-
lowie. [189—190]

W autografie zamiast tego zdania czytamy:
1 znalezli sie medrcy, ktérzy te cze$¢ stawili i rozszerzali.
Moze objawem stopniowo zwyciezajgcej tendencji, zeby nie dyskre-
dytowaé calkowicie stowa medrzec, jest uciekanie sie do pogardliwego
terminu medrek. Rozdzial XXIII Ksiqg pielgrzymstwa, zapowiadajgcy

straszliwg kare dla francuskich i angielskich rzadcéw i medrkéw, ope-
rowal w autografie stlowem medrzec, zamienionym pézniej w druku na
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medrka. Ale mogla tu dzialaé¢ i cheé pognebienia owych medrcow obel-
zywym okresleniem. Badz co badz, w artykule ,,Pielgrzyma” pt. O par-
tii polskiej wraca pogarda dla medrcow, skoro czytamy tam, ze ,,prawda
zakryta medrcom nieraz objawia sie dzieciom’.

Roéwnolegle do zmiany znaczenia slowa mgqdro$¢ nastgpita w Zda-
niach ¢ uwagach rehabilitacja medrca. W znanym aforyzmie Stopnie
prawd medrzec, o ktorym tam mowa, juz przez sam fakt dostrzegania
owej hierarchii prawd musi by¢ przedstawicielem madrosei rzeczywistej
i nie mozna by go zaliczy¢ do tej kategorii medrcow, jaka wymieniaja
tak czesto Dziady i Ksiegi. Podobnie nastraja nas dwuwiersz Préby:

Medrzec zwyczajnych ludzi z rozmowy ocenia,
A nadzwyczajnych mezow poznaje z milczenia.

We wszystkich aforyzmach omawianego zbioru medrzec pojawia
sie juz bez wyjasniajgcej przydawki. Jedynie dwuwiersz Ruch madry
podkresla, ze mowa w nim o medrcu prawdziwym:

Medrcy prawdziwie wielcy, jak niebieskie ciala,
Zdaja sie staé¢, gdy kazdy z nich leci i dziala.

W aforyzmie Medrcy, ktory nie wszed! do redakcji drukowanej
i ogloszony zostal dopiero po $mierci poety, znajdziemy tez zasadnicze
rozroznienie medrca prawdziwego i medrka:
Prawy medrzec cieszy [sie], jak pielgrzym ubogi,
Gdy spotka na pustyni towarzysza drogi;

Medrek $wiecki, jak zlodziej, manowcami zmyka,
Bo w kazdym widzi $wiadka lub wspéizawodnika.

W $wietle ewolucji znaczeniowej sléw madrosé i medrzec jasne sie
staje zastosowanie obelzywego terminu medrek. W czesci III Dziadow
jest to synonim medrca. Pierwszy raz pada to slowo z ust Konrada
w Improwizacji, gdy bohater doszedl juz do wniosku, ze Bog jest tylko
madro$ciag. Wobec tego tylko ten, kto opanowalt Swiat rozumem, moze
przywlaszcezyé sobie czesé boskiej potegi. Taki czlowiek

Znajdzie trucizne, proch, pare,
Znajdzie blaski, dymy, huki,
Znajdzie prawnos¢, i ztg wiare
Na medrki i na nieuki. [198—201]

Catkowita identyfikacja medrca i medrka wynika jasno z zestawie-
nia dwoch wypowiedzi anielskich podczas sgdu nad Konradem. Aniot
mowi:

Krzyz w zloto oprawiony

Zdobi kroléw korony.
Na piersi medrcow blyszczy jak zorze,
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A w dusze wni§¢ nie moze:
Os$wie¢, o$wie¢ ich, Boze!
[Dziady, III, sc. 3, 236—240]
A bezposrednio potem Chér aniolow intonuje:
My tak ludzi kochamy,
Tak z nimi by¢ zadamy!
Wygnani od medrkow i kréli,
Prostaczek nas przytuli,
Nad nim dzien, noc $piewamy. [241—245]

Rzecz charakterystyczna, ze w autografie kérnickim czytamy w tym
ostatnim urywku zamiast medrkéw — medrcéw, a wiec wybor medrka
w redakcji drukowanej wyjaskrawial potepienie medrcéow. Procz tego
stawianie obok siebie medrcow i kroléw, jednako paradujacych z krzy-
zem, a niezdolnych do zrozumienia idei krzyza, wigze sie z przewodnia
mysla Ksigg o przymierzu miedzy kroélami i filozofami, co stwarzajg
teorie uzasadniajgce postepowanie krolow.

Jesliby chodzilo o stosunek liczbowy uzycia medrca i medrka w Ksie-
gach, to jest on idealnie wyréwnany: oba wyrazy pojawiajg sie po sie-
dem razy, przy czym zndéw powtarza sie to zjawisko, ze medrzec auto-
grafu zostaje w druku zamieniony przez medrka, albo na odwrét. Oto
charakterystyczny przyklad:

A jeSli kto z was powie: JesteSmy zolnierze, ludzie nieuczeni, a jakze
mamy przegadaé¢ medrcéw krain, ktore sg krainy najoswiecensze i najucywi-
lizowansze?

Tedy kto tak moéwi, niech uwazy: iz medrcy atenscy byli zwani naj-
o$wiecensi i najucywilizowansi, a pokonani sz slowem Apostoléw, bo gdy
Apostolowie zaczeli nauczaé w imie Boga i Wolnosci, tedy lud opuscil
medrkéw, a poszedi za Apostolami.

[Ksiegi pielgrzymstwa, IV]

W autografie czytamy w ostatnim wierszu medrcéw (podobnie
i w Wydaniu Narodowym, co jest sprzeczne z pierwodrukiem).

Ksiegi pielgrzymstwa (IV) przynosza zresztg w pewnym miejscu
definicje medrka, a mianowicie:

I dlatego poszly w pogarde urzedy i madro$¢, bo cziowieka podiego na-
zywajg w Europie ministerialnym, to jest cziowiekiem urzedowym, a czlo-
wieka glupiego nazywajg doktrynerem, to jest medrkiem.

Nie ulega zatem watpliwosci, ze z wyjatkiem nielicznych wypadkéw
stowo medrek jest w III cz. Dziadéw i w Ksiegach synonimem medrca.
W tvm samym sensie medrek wréci jeszcze czterokrotnie w artykutach
.Pielgrzyma”, gdzie mowa jest o teoretykach Owczesnej polityki euro-
pejskiej. Oto przyklady:

Godna uwagi, iz przeciwko sprawie wolno$ei i ludzkosci moéwili ludzie,
ktorzy we Francji uchodzg za bardzo uczonych medrkéw i bieglych rozpra-
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wiaczy. Przeznaczeni oni sz na to, aby pokazaé S$wiatu, czym jest rozum
i pauka bez sumnienia, §réd cywilizacji nie opartej na zadnych moralnych
zasadach.’

[Nowe zatwierdzenie Alien-bilu we Francji]

Wszakze mamy jeden akt przeszlosci, jedno prawo pisane, ktére zglebiaé,
ktorego duchem przejmowaé sie nalezy. Bo to prawo nie wypadlo z glowy
pojedynczego medrka, z ust kilku rozprawiaczy, ale wyjete bylo z serca
wielkiej masy.

[Konstytucja trzeciego maja)

Kariera medrka konczy sie na Zdaniach i uwagach, ale tam zmienia
on swoje stylistyczne przeznaczenie: z synonimu medrca staje sie ka-
rykaturg uczonego, nie majgcego pojecia o prawdziwej madrosci. 1 po-
dobnie jak medrzec w sensie pozytywnym wystepuje w tym zbiorze
aforyzméw juz bez wyjasniajgcej przydawki, tak samo medrek nie
potrzebuje takiego komentarza. Zreszta w drukowanej redakecji Zdan
i uwag pojawia sie medrek tylko dwa razy: w czterowierszu Swiadek
i oskarzyciel oraz w szeSciowierszu Czerw (tu z przydawks: medrek
Swiecki). O wiele czesciej natomiast spotykamy sie z tym stowem
w aforyzmach, ktére pozostaly w rekopisie. Najbardziej charaktery-
styczny jest tu czterowiersz Medrek:

Medrek dmie sie przed uczniem, przed spéimedrkiem chlubi,
Lecz zaréwno spétmedrka i ucznia nie lubi:

Spétmedrka, zeby jego bogactw nie obliczyl,

Uecznia, Zzeby ich nie skradl lub nie odziedziczyl.

Gdy zestawimy to z cytowanym wyzej czterowierszem Medrcy,
przeciwstawiajacym ,,prawego medrca”’ ,$wieckiemu medrkowi”, be-
dziemy mieli pelny obraz wyobrazenia, ktére Mickiewicz lgczyl ze sto-
wem medrek w okresie pisania Zdan i uwag.

Celowo ujeta tu zostala semantyka stow madro$é, medrzec i medrek
ewolucyjnie, w odr6znieniu od podzialu znaczen przymiotnika madry,
bo dopiero w $wietle zmiany sensu trzech wymienionych rzeczownikow
mozemy zrozumie¢, jakimi odcieniami znaczeniowymi, dodatnimi
i1 ujemnymi, gra u Mickiewicza stowo mgdry w latach 1832—1835.
Podkreslalem wyzej, ze pewne odcienie semantyczne slowa madry sa
zaangazowane w walce, ktérg poeta prowadzi wowcezas przeciw madrosci
falszywej i w obronie prawdziwej. Slowa tego uzywal wielokrotnie
w réinych zastosowaniach, nie majgcych nic wspdlnego ze sprawami
pogladu na swiat. Ale w gorgcym okresie pisania III cz. Dziadow i Ksiqg
i to stowo zostalo wciagniete do walki. Gdy czytamy o reformach
Piotra Wielkiego:

Piotr wskazal carom do wielkosci droge;
Widzial on madre Europy narody
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I rzekl: ,Rosyje zeuropejczyé moge,
Obetne suknie i ogole brody”.
[Przeglad wojska, 195—198]

— to stowo madry znaczy tu na pewno cof zupelnie innego niz w naste- .
pujacym urywku Ksiqg pielgrzymstwa (IV):
Zaprawde powiadam Wam, iz cala Europa musi ﬁauczyé sie od Was,

kogo nazywat madrym. Bo teraz urzedy w Europie hanbg s3, a nauka Europy
glupstwem jest.

Rozwazania niniejsze sg S$wiadectwem, ze doktadne ustalenie se-
mantyki poetyckiego slownictwa i zrozumienie jego funkcji stylistycz-
nej mozliwe jest dopiero wtedy, gdy posiadamy pelny material po-
rownawczy, dajacy sie okresli¢ liczbowo i $cisle zlokalizowaé w czasie.
Jesli takiego materialu nie posiadamy, wszystkie nasze obserwacje do-
tyczace interpretacji i artyzmu dziela majg charakter impresji, czasem
trafnej, czasem mylnej.



